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Ventilador de Mesa
de Metal

Ventilador de Mesa

de Metal
FT30MC / FT3OM-CO

= Ventilador metdlico 30 cm

= Caja de control con 3 velocidades

= 3 aspas de aluminio

= Estructura metdlica

= Color cobre

= Altura regulable

= Potencia: 40 W

= Caudal méximo del ventilador: 51.36 m*/ min

= Ventilador metdlico de piso 30 cm

= Caixa de controle com 3 velocidades

= 3 pds de aluminio

= Estrutura metdlica

= Cor cobre

= Altura reguldvel

= Poténcia: 40 W

= Débito maximo do ventilador: 51.36 m*/ min

Manual de Instrucciones

Manual de instrucdes



INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO

i Felicitaciones por adquirir este Ventilador de Mesa Metdlico Estilo Antiguo de 30 cm | Para
un éptimo funcionamiento y una mayor vida Util de su aparato, lea atentamente estas
instrucciones y gudrdelas para futuras consultas.

PARA SU SEGURIDAD

- Verifique que la tensién de la red eléctrica coincida con la tensién indicada en las
especificaciones técnicas del aparato antes de usarlo.

- Este aparato no estd disenado para ser usado por ninos pequeios o personas con
necesidades especiales, a menos que sean supervisados por una persona responsable
para garantizar un uso seguro.

- Los ninos pequenos deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el
aparato.

- Desenchufe el aparato antes de limpiarlo o cambiarlo de ubicacion.

- Ubique el ventilador sobre una superficie plana y nivelada, a fin de evitar caidas.

- No use el ventilador en lugares hUmedos o mojados.

- No introduzca ningUn objeto a fravés de las varillas de la rejilla.

- No use el ventilador en exteriores.

- En caso de que alguna pieza falte o presente danos, no use el ventilador.

ADVERTENCIA IMPORTANTE

- Si el cable de alimentacion presenta danos, deberd ser reemplazado por el fabricante, un
servicio técnico o personal calificado, a fin de evitar peligros.

- Este producto puede ser usado por ninos mayores de 8 anos y personas con discapacidad
fisica, sensorial o mental, o con falta de experiencia y conocimiento, siempre y cuando
sean supervisados o instruidos sobre el uso seguro del aparato, de manera que compren-
dan los riesgos involucrados. Los ninos no deben jugar con el aparato. Los ninos no deben
realizar ningun trabajo de limpieza y mantenimiento sin supervision.

ESPECIFICACIONES /” ARGENTINA: 220V~50Hz )\
BRASIL: 127 V~ 60 Hz
Nro. de modelo: FT30MC / FT30M-CO CHILE: 290 V~ 50 Hz
Tensién nominal: 220V -110V - 50 Hz COLOMBIA: 110 V~ 60 Hz
Potencia: 40 W MEXICO: 127 V~ 60 Hz
PERU: 220 V~ 60 Hz

MONTAJE DEL VENTILADOR \ URUGUAY: 230V~ 50Hz )

1.Coloque el soporte vertical sobre la base vy fijelo con un tornillo.

2.Ubique la rejilla trasera sobre el eje del motor, asegurdndose de que las aberturas estén
correctamente alineadas con las agarraderas de la carcasa del motor, y que el gancho
de agarre apunte hacia arriba. Luego, fije frmemente la rejilla frasera con cuatro tornillos
(4 piezas con golillas).

3.Deslice las aspas por la muesca del eje del motor, encdjelas completamente vy fijelas
apretando firmemente el tomillo de las aspas. El tornillo debe ubicarse en la parte plana
del eje.

4.Con la ayuda de ofra persona, ubique la rejilla frontal contra la rejilla trasera, sostenga
ambas rejillas juntas y cierre el clip. Luego, apriete el fornillo y la fuerca de la parte inferior
de las rejillas.
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1.Antes de enchufar el ventilador, asegurese de que el interruptor esté en la posicion off (0).

2.Ajuste la velocidad del ventilador por medio del interruptor de conftrol.

0 - Apagado
|- Bajo

II- Medio

Il - Alto

3.Para activar la funcién de oscilacion, presione hacia abajo el interruptor de control
ubicado en la parte superior del motor. Para detener esta funcion, tire hacia arriba el

mismo interruptor.

4.Para cambiar el dngulo del ventilador, suelte la perilla grande de control de oscilacién,
ajuste el cabezal en la posicién deseada y vuelva a apretar la perilla.

LIMPIEZA

Desenchufe el ventilador y refire la rejilla frontal. Luego, limpie las aspas con un pano
humedo, con la precaucion de no modificar su dngulo, y déjelas secdndose. Si es necesa-
rio, use un cepillo suave para eliminar el polvo de las rejillas. Vuelva a montar completa-
mente el ventilador antes de usarlo. Los rodamientos del motor estdn sellados permanente-

mente y no requieren lubricacion adicional.




Wirden

Garantia y Servicio Técnico
Garantia e Assisténcia Técnica

Gracias por escoger este producto:
» Esta garantia es vdlida por 2 aios a partir de la fecha de compra del producto. Por favor, guarde su comprobante de compra.

Como hacer efectiva su garantia:

« Si este producto presenta una falla dentro del periodo de garantia, deberd contactarnos,

en alguno de los numeros listados en la siguiente pdgina, dependiendo del lugar donde se encuentre.

*Tenga a mano su comprobante de compra original, detalle de las fallas, su nombre, direccién, lugar y fecha de compra.
Nuestro servicio de atencidn a clientes lo asistird para ubicar el centro de atencidon mds cercano.

Lo que cubre la garantia:
* La reparacién del producto por defectos debido a fatiga de material o defectos de fabricacion dentro del periodo de garantia.

Lo que no cubre la garantia:

* Dafo accidental, fallas causadas por uso negligente, abuso y operacién descuidada en la manipulacién del producto.
» Uso del producto para cualquier propdsito fuera de las actividades domésticas normales.

* Cambio o modificacién del producto en cualquier forma.

* El uso de partes y accesorios distintos de los originales del fabricante.

« Instalacién defectuosa.

* Los accesorios tales como controles remotos, audifonos, parlantes, baterias, antenas, bolsas, mangueras, vasos, cuchillas, etc., no estan
cubiertos por esta garantia

Observaciones

*Todos los frabajos deben ser llevados a cabo sélo por el servicio técnico autorizado.
*Debe facilitar el comprobante de compra antes de llevar a cabo cualquier trabajo de reparacién o mantencién.
*La reparaciéon o reemplazo del producto no extenderd el periodo de garantia.

*La reparacién o reemplazo de su producto bajo garantia le otorga beneficios adicionales y que no afectan sus derechos como
consumidor establecidos en la ley.

Obrigado por escolher este produto:
¢ A garantia é vdlida por 2 anos, a contar da data de compra do produto. Por favor, conserve seu comprovante de compra.

Como fazer efetiva a garantia:

* Caso o produto apresente falhas, dentro do periodo de garantia, entre em contato conosco por meio dos telefones listados por
cidade na pagina seguinte.

*Tenha em mdos o comprovante original de compra e indique o detalhe das falhas, seu nome, endereco e local e data de compra.
O nosso Servico de Atendimento ao Cliente indicard o centro de atendimento mais proximo.

Quais defeitos sGo cobertos pela garantia:

¢ A garantia cobre o reparo do produto em caso de defeitos por fadiga do material ou falhas de fabricagdo, dentro do periodo
estabelecido.

Quais defeitos ndo sdo cobertos pela garantia:

*Danos por acidente, uso indevido ou excessivo e operacdo descuidada do produto.

* Uso do produto para propdsitos diferentes das atividades domésticas normais.

* Qualquer alteragdo do produto.

* Uso de pecas e acessérios adulterados.

¢ Instalacdo defeituosa.

¢ Alguns acessérios como controles remotos, fones de ouvido, alto-falantes, baterias, antenas, sacos, mangueiras recipientes, facas,
etc. ndo sdo cobertos pela garantia.

* Qualquer trabalho deve ser realizado apenas por um técnico autorizado.
* Apresente o comprovante de compra antes de realizar qualquer trabalho de reparo ou manutencdo.
* O reparo ou substituicdo do produto ndo estenderd o periodo de garantia.

* O reparo ou substituicdo do produto coberta pela garantia outorga beneficios adicionais, ndo afetando seus direitos de
consumidor estabelecidos por lei.
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